MEMENTO

design IMAGO DESIGN

INCENTRATO SU SOLUZIONI INTELLIGENTI PER ARREDARE UN BAGNO IN PICCOLI
SPAZI, PIACE ANCHE A CHI DISPONE DI STANZE GRANDI, UN PROGETTO MINIMALE
ANTA A SPESSORE E MANIGLIA A GOLA INTEGRATA, ABBINABILE AL MODELLO VERSA
E LOGIKA CON LA SUA VASTA GAMMA DI MISURE, PERMETTE OTTIMALI SOLUZIONI
CONTENITIVE PER LA ZONA BAGNO. LA COLLEZIONE MEMENTO SI ARRICHISCE DI UNA
NUOVA ANTA CON TRE DISEGNI ESCLUSIVI PANTOGRAFATI; MARK (IMPRONTA),
TWEED (SPINATO) E RAIN (EFFETTO PIOGGIA).

_EN Focusing on smart solutions to furnish a bathroom in small spaces, it is also appreciated by
those who have a large bathroom. This minimalist design project, with thick doors and integrated
grip-recess handles, can be combined with the shaped Versa and Logika model with its wide
range of sizes fo provide excellent storage solutions in the bathroom. The Memento Collection
is enhanced by three new leaves with exclusive pantograph drawings; mark (imprint),
tweed (herringbone) and rain (rain effect).

_DE Intelligente L&sungen fiir das Einrichten eines kleinen Badezimmers, die auch in groflen
R&umen eine gute Figur machen. Ein minimalistischer Entwurf mit Tir mit Griffprofil, der durch
das reichhaltige Angebot an Maflen zum gerundeten Modell Versa Logika passt und viel
Stauraum im Badbereich garantiert. Die Kollektion Memento wird um drei neve Fronten
mit exklusiven Siebdruckmotiven reicher: Mark (geprdgt), Tweed (Fischgratmuster)
und Rain (Regenoptik).

_FR Se fondant sur des solutions intelligentes pour meubler les salles de bains de petites
dimensions, ce modéle plait également & ceux qui disposent de grandes piéces. Un projet
minimal avec porte épaisse et poignée intégrée. Pouvant s'associer au modéle Versa et Logika
aux lignes galbées et doté d'une vaste gamme de dimensions, il offre des solutions de rangement
optimales pour la salle de bains. La collection memento s'enrichit de trois nouvelles portes avec
des dessins exclusifs réalisé au pantographe; mark (effet empreinte), tweed (effet barbelé)
et rain (effet pluie).

_ES Basado en las soluciones més inteligentes para decorar el bafio de espacio reducido,
satisface también quien dispone de un cuarto grande; un proyecto minimal con puerta gruesa
y tirador acanalado integrado, que se combina con el modelo Versa y Logika con forma; por
su extensa gama de medidas, ofrece las mejores soluciones de almacenamiento en el bafio.

La coleccién memento se enriquece de fres puertas nuevas con exclusivos disefios
pantografiados; mark (huella), tweed (espinado) y rain (efecto lluvia).
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_Laccato metallico Nichel

_Rovere Cenere

Volumi per
soddisfare
il quotidiano

_Top Corian®
_EN Volumes to satisfy _DE Volumen, um dem _FR Volumes pour _ES Volémenes para
the daily. Alltagsgebrauch gerecht satisfaire le quotidien. satisfacer todos los dias.

zu werden.
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Memento
COMP. 1 L.150 H.190 P.50

_IT Laccato Metallico Nichel/ Impiallacciato Rovere Cenere.
_EN Lacq. Metal Nichel/ Veneered Oak Cenere.
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PIANO IN CORIAN°® CON VASCA
A SCIVOLO

_Corian® top with basin with inclined edge.

_Platte aus Corian® mit Rutschbecken.

_Dessus en Corian® avec vasque avec bord incline.
_Encimera en Corian® con vasca inclinada.

VANO A GIORNO
CON TAGLIO A 45°

_Open element with 45° facing.

_Offenes Regal mit 45°- Abschréigung.
_Elément ouvert avec découpe & 45°.
_Compartimiento abierto con cantos a 45°.
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_laccato effetto Resina light grey

Materiali

naturali per
composizioni

Inaspettate

_Laccato opaco Grigio Garda

_EN Natural materials for _DE Naturmaterialien fiir _FR Matériaux naturels pour _ES Materiales naturales para
unexpected compositions. ungewshnliche Kombinationen. des compositions inattendues. composiciones inesperadas.
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Memento
COMP. 2 1.135 H.190 P.50

_IT Laccato Effetto Resina light Grey/ Laccato Opaco Grigio Garda.
_EN Resin effect light Gray/ Lack Betoneffekt Light grey.
DE Betoneffekt Light Grey lackiert/ Matt lackiert Grau Garda.
Laqué Effet résine light Grey/ Laqué mat Grigio Garda.
acado efecto resina en light grey/ Lacado mate gris Garda.
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CASSETTO METALLICO
AD ESTRAZIONE

TOTALE CON CHIUSURA
RALLENTATA BLUMOTION

_Metal drawer with total extraction and soft

closing blumotion.

_Metalliche Schublade mit Vollauszug und gebremsten
SchlieBmechanismus blumotion.

_Tiroir métal avec extraction totale et fermeture

avec ralentisseur blumotion.

_Caijén metdlico de extraccién total con cierre
amortiguado blumotion.

Memento
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_Rovere Cenere

_Laccato metallico Ossido titanio

=TT

Volumi
contrapposti
per un sistema
versatile

_Gres Calacatta oro

_EN Opposite volumes for _DE Kontrastierende Modelle _FR Volumes opposés pour _ES Volimenes opuestos para
a versatile system. fir ein vielseitiges System. un systéme versatile. un sistema versdtil.
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Memento
COMP. 3 L.165 H.190 P50

_IT Laccato metallico titanio, Rovere Cenere, Gres Calacatta oro.
_EN laquered metal effect titanio, Cenere oak, ceramic Calacatta oro.
: DE Lack Mefalleffekt ossido titanio, Eiche Cenere, Porzellangres Calacatta oro.
et R Laque metalilisé Titanio, chene Cenere, ceramique Calacatta oro.
,.'..-_ﬂ‘l

ES Lacado metalizado Titanio, roble Cenere, cerdmica Calacatta oro.
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VANO A GIORNO

CON LED OPTIONAL

_Open unit with optional led.

_Offenes Regal mit optionalen Led.
_Niche ouverte avec led optional.
_Compartimento abierto con led opcional.
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_Top Corian®

Superfici
disegnate

per dar forma
alle emozioni

_Laccato opaco Grigio chiaro

_laccato opaco Bianco

_EN Surfaces designed to give _DE Oberflachen wurden _FR Surfaces dessinées pour _ES Superficies disefiadas para
a shape to the emotions. gestaltet, um den Gefihlen donner une forme aux émotions. dar forma a las emociones.
Ausdruck zu verleihen.
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PIANO IN
CORIAN®
INTEGRATO
IN'SOLI 35 CM.
DI PROFONDITA

_Top in Korakril ™
integrated in

only 35 cm: depth:
_Abdeckplatte aus
Korakril™ eingefiigt

in nur 35 cm. fiefe.

_ Dessus en Korakril™
integre dans 35 cm.

de profondeur.
_Encimera en Korakril™
integrada en sélo

35 cm de profundidad.
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Motivi incisi;
dettagli
dall’aspetto
sartoriale

_Laccato opaco Giallo cromo

NUOVA ANTA &5
_Vetro lucido Giallo cromo CON DISEGNO
DOGATO.

_New door with exclusive pantograph design.
_Neue Tir mit exklusivem Siebduckmotiv.

_Nouvelle porte avec dessin exclusif réalisé au pantographe.
_Nueva puerta con disefio pantografiado exclusivo.

_EN Engraved drawings; _DE Eingravierte Motive; _FR Dessins gravés; _ES Motivos grabados;
details of the artisanal aspect. mafBgeschneiderte Details. détails de I'aspect artisanal. detalles de gran calidad.
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Memento
COMP. 5 150 P.50 H.200

_IT Laccato lucido Giallo cromo.
_EN Gloss lacq. Giallo cromo.

_DE Glanzend lackiert Giallo cromo.
_FR Laqué brillant Giallo cromo,

_ES Lacado brillante Giallo cromo.

CASSETTO INTERNO :
SAGOMATO OPTIONAL
SU TUTTE LA BASI LAVABO

_Internal drawer shaping optional

on all lower sink elements.

_Interne Schublade so geformt, dass sie zu
allen Waschbeckenunterschrénken passt.
_Tiroir interne mise optional sur tous les
éléments bas lavabo.

_Cajén interno opcional en todas

las base de lavabo.

N Tr—

_EN The exira light glass top is _DE Die extraleichte Glasplatte ist _FR Le dessus en verre exiralight, _ES La encimera de cristal extraligero,
available in the lacquer finishes in den selben Lackténen erhdlilich est disponible dans les laques estd disponible en los mismos lacados
of the structure. wie der Korpus. de la structure. de la estructura.
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_laccato opaco Tortora

_EN Possible compositions
for large volumes.
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_DE Zusammengesetzte
Méglichkeiten fir groBziigige
Modelle.

_Top marmo Unsui

Possibilita

compositive

per volumi

generosi

_FR Compositions possibles
pour des grands volumes.

_ES Posibilidad de composicién
para volimenes grandes.
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[ E )
COMP. 6 1120 P.50 H.190

_IT Laccato opaco Tortora.

_EN Matt Lacq. Tortora.

_DE Maitt lackiert Tortora.

_FR Laqué Opagque opaco Tortora.

_ES Lacado mate Tortora.

CASSETTO INTERNO
ATTREZZATO

_Accessorised internal drawer
_Schubladeninnenausstattung.
_Tiroir intérieur aménagé
_Cajén interior equipado.

BASAMENTO METALLICO
DISPONIBILE IN TUTTA LA
GAMMA LACCATO OPACO

_Empietement metallique disponibile dans toute
la gamme laquee opaque

amenagement interne tiroirs.
_Waschbeckenunterschrank aus metall in der
kompletten matt lackierten Farbpalette.
_Metallic basement available in all lacquered
matt range inside drawers fittings.

_Base metdlica disponible en toda la gama
lacado mate cajén interior equipado.
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SPECCHIO
Top marmo minerale Bianco lucido “RANDOM”
- DISPONIBILE
IN 5 DIVERSE
COMBINAZIONI

_"Random” mirror, available

in 5 different combinations.

_ Spiegel “Random”, in 5
Verschiedenen Kombinationen
erhdltlich.

_Miroir “Random” disponible

en 5 differentes combinaisons.
_Espejo mod. “Random” disponible
en 5 combinaciones diferentes.

Accessibilita

immediata
er liberare

a fantasia

_Laccato opaco Bianco

_Laccato opaco Bruciato

EN Immediate accessibility _DE Sofortiger Zutritt, um die _FR Accessibilité immédiate _ES Accesibilidad inmediata para
to release fantasy. Fantasie zu befligeln. pour libérer la fantaisie. dar rienda suelta a la imaginacién.
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COMP. 7 1.180 H.200 P.50

_IT Laccato opaco Bianco/ Laccato opaco Bruciato.
_EN Gloss lacquer Bianco/ Matt. Lacg. Bruciato.

_DE Hochglénzend lackiert Weif3/matt lackiert Bruciato.
_FR Laqué brillant Bianco/ Laqué opaque Bruciato.

_ES lacado brillante blanco/ Lacado mate bruciato.

L D% |1

SARRE FURT
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BASE LAVABO CON
PORTASALVIETTE

_Low unit for sink with towels-holder.

_Waschbeckenunterschrank mit Handtuchhalter.

_Element bas lavabo avec servillettes.
_Mueble lavabo con toallero
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